CYLINDER BEARINGS - POWER CUSTOM PC-4 .004 (.10MM) THICK
SMITH & WESSON K, L, N

Quickly Eliminates Excess Cylinder/Yoke Endplay

It's easy to eliminate excess cylinder and yoke endplay with these stainless
steel bearings. Made by pistolsmith Ron Power as an alternative to stretching
the yoke. Whether rebuilding worn guns or building custom ones, these will
help turn out a 1st-class job. Each pak contains 10 bearings of 1 thickness.

Attributes

e Name: POWER CUSTOM PC-4 .004 (.10MM) THICK SMITH & WESSON K, L, N
e Manufacturer: POWER CUSTOM

e Product no.: 713100004

e Mfr, No.: PC4

e Make: Smith & Wesson

e Model: K Frame,L Frame,N Frame

¢ Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur CYLINDER BEARINGS
POWER CUSTOM PC4

Einleitung

Danke, dass du dich fir die CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 entschieden hast. Diese EdelstahlLager
sind dafiir konzipiert, GbermafRiges Spiel im Zylinder und Yoke bei Smith &amp; Wesson K, L und NRahmen zu
beseitigen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt sicher handhabst und verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:
o Verwende das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, der in diesem Handbuch beschrieben ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Mangel. Verwende es nicht, wenn es beschadigt

ist.

Lagere das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Modifikation von Feuerwaffen.

o

[¢]

o

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Wenn du die CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 verwendest, beachte bitte die folgenden
VorsichtsmalBnahmen:

o Trage geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille, um dich wahrend der Installation
vor Ablagerungen zu schitzen.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

o Vermeide es, den Abzug der Feuerwaffe zu berlihren, wahrend du daran arbeitest, um eine
versehentliche Entladung zu verhindern.

o Wenn du mit der Wartung von Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blchsenmacher.

o Versuche nicht, die Lager Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren oder zu
zerlegen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Befolge diese Schritte, um die CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 sicher zu installieren und zu
verwenden:

1. Vorbereitung:

= Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich Schraubendreher und anderer
Werkzeuge, die fur dein spezifisches Feuerwaffenmodell erforderlich sind.
= Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

= Entferne den Zylinder gemaR den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.

= Entferne vorsichtig die alten Lager und achte auf deren Ausrichtung und Platzierung.

= |nstalliere die neuen CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4, indem du sie in derselben
Ausrichtung wie die alten Lager einsetzt.



= Setze den Zylinder wieder zusammen und stelle sicher, dass er sicher ist, bevor du ihn
wieder an der Feuerwaffe anbringst.

3. Testen:

= Teste nach der Installation den Zylinder auf reibungslose Funktion, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

» Uberpriife auf ungewdhnliche Geréusche oder Widerstand wéhrend des Betriebs. Wenn
Probleme auftreten, tberprife die Installation erneut.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Lager und Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Entsorge Lager nicht in Gewassern oder 6ffentlichen Bereichen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 kontaktiere bitte
den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails flr eine
effiziente Unterstitzung zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der
CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Wartung deiner
Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for CYLINDER BEARINGS
POWER CUSTOM PC4

Introduction

Thank you for choosing the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4. These stainless steel bearings are
designed to help eliminate excess cylinder and yoke endplay in Smith &amp; Wesson K, L, and N frames. This
guide provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and usage of the product by following these guidelines:

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any defects before use. Do not use if damaged.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4, please observe the following precautions:
o Wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect against debris during

installation.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.

Avoid touching the firearm's trigger while working on it to prevent accidental discharge.

If you are unfamiliar with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith.

Do not attempt to modify or disassemble the bearings beyond the manufacturer's specifications.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage
¢ Follow these steps to install and use the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 safely:

1. Preparation:

= Gather necessary tools, including a screwdriver and any other tools required for your
specific firearm model.
= Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

Remove the cylinder from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old bearings, noting their orientation and placement.

Install the new CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 by placing them in the same
orientation as the old bearings.

Reassemble the cylinder and ensure it is secure before reattaching it to the firearm.

3. Testing:

= After installation, test the cylinder for smooth operation before using the firearm.
= Check for any abnormal sounds or resistance during operation. If issues arise, recheck the
installation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old bearings and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of bearings in waterways or public spaces.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or concerns regarding the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4, please
contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure you have your product details available for
efficient support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the CYLINDER
BEARINGS POWER CUSTOM PC4. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC4

Introduccion

Gracias por elegir los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC4. Estos rodamientos de acero inoxidable
estan disefiados para ayudar a eliminar el exceso de juego en el cilindro y el yugo en los marcos K, Ly N de
Smith &amp; Wesson. Esta guia proporciona informacién de seguridad importante e instrucciones para asegurar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de manejar y usar el producto de forma segura siguiendo estas directrices:
o Usa el producto Unicamente para el propdsito previsto como se describe en esta guia.
o Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
o Inspecciona el producto en busca de defectos antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.
o Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
o Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y
modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al usar los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC4, observa las siguientes precauciones:

o Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, para protegerte de escombros
durante la instalacién.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes
de comenzar cualquier trabajo.

o Evita tocar el gatillo del arma mientras trabajas en ella para prevenir disparos accidentales.

o Si no estds familiarizado con el mantenimiento de armas de fuego, busca la ayuda de un armero
calificado.

o No intentes modificar o desarmar los rodamientos mas alla de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Sigue estos pasos para instalar y usar los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC4 de manera
segura:

1. Preparacion:

= Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra
herramienta requerida para el modelo especifico de tu arma.
= AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Instalacion:

= Retira el cilindro del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

» Retira cuidadosamente los rodamientos viejos, tomando nota de su orientacién y colocacion.

= |nstala los nuevos RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC4 colocandolos en la
misma orientacién que los rodamientos viejos.

= Vuelve a ensamblar el cilindro y asegurate de que esté seguro antes de volver a colocarlo
en el arma.



3. Prueba:

= Después de la instalacidn, prueba el cilindro para verificar su funcionamiento suave antes
de usar el arma.
= Verifica si hay sonidos anormales o resistencia durante la operacién. Si surgen problemas,

revisa la instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier rodamiento viejo y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
* No deseches los rodamientos en cuerpos de agua 0 espacios publicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los RODAMIENTOS DE CILINDRO
POWER CUSTOM PC4, contacta al fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener los detalles de
tu producto disponibles para un soporte eficiente.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los RODAMIENTOS DE
CILINDRO POWER CUSTOM PC4. Gracias por priorizar la seguridad en el mantenimiento de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les ROULEMENTS DE
CYLINDRE POWER CUSTOM PC4

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROULEMENTS DE CYLINDRE POWER CUSTOM PC4. Ces roulements en acier inoxydable
sont congus pour aider a éliminer I'excés de jeu de cylindre et de yoke dans les cadres Smith &amp; Wesson K,
L et N. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation
slre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de manipuler et d'utiliser le produit en suivant ces lignes directrices :
o Utilise le produit uniquement pour I'usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le produit pour détecter d'éventuels défauts avant utilisation. Ne |'utilise pas s'il est
endommagé.
Range le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.
Suis toutes les lois et régulations locales concernant I'entretien et les modifications des armes a
feu.

o

[¢]

o

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises les ROULEMENTS DE CYLINDRE POWER CUSTOM PC4, observe les précautions
suivantes :

o Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, pour te protéger
des débris lors de I'installation.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de commencer
tout travail.

o Evite de toucher la gachette de I'arme pendant que tu travailles dessus pour prévenir un tir
accidentel.

o Situ n'es pas familier avec I'entretien des armes a feu, demande de I'aide a un armurier qualifié.

o Ne tente pas de modifier ou de démonter les roulements audela des spécifications du fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

e Suis ces étapes pour installer et utiliser les ROULEMENTS DE CYLINDRE POWER CUSTOM PC4 en toute
sécurité :

1. Préparation :

= Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil requis pour le
modele de ton arme a feu spécifique.
= Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation :

= Retire le cylindre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

= Retire soigneusement les anciens roulements, en notant leur orientation et leur
emplacement.

= |nstalle les nouveaux ROULEMENTS DE CYLINDRE POWER CUSTOM PC4 en les plagcant dans
la méme orientation que les anciens roulements.



= Réassemble le cylindre et assuretoi qu'il est bien sécurisé avant de le rattacher a I'arme a
feu.

3. Test:

= Apres l'installation, teste le cylindre pour un fonctionnement fluide avant d'utiliser I'arme a

feu.
= Vérifie tout bruit anormal ou résistance pendant 'opération. Si des problemes surviennent,
vérifie a nouveau l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de tous les anciens roulements et matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales sur I'élimination des déchets.
¢ Ne jette pas les roulements dans les voies navigables ou dans des espaces publics.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des ROULEMENTS DE CYLINDRE POWER
CUSTOM PC4, contacte le fabricant ou un revendeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit
a disposition pour un support efficace.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux assurer une utilisation sire et efficace des
ROULEMENTS DE CYLINDRE POWER CUSTOM PC4. Merci de privilégier la sécurité dans I'entretien de ton arme a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CYLINDER
BEARINGS POWER CUSTOM PC4

Introduzione

Grazie per aver scelto i CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4. Questi cuscinetti in acciaio inossidabile sono
progettati per aiutare a eliminare I'eccesso di gioco del cilindro e del yoke nei modelli Smith &amp; Wesson K, L
e N. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di gestire e utilizzare il prodotto in sicurezza seguendo queste linee guida:
o Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il prodotto per eventuali difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e le modifiche delle armi da
fuoco.

o

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi i CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4, osserva le seguenti precauzioni:

o Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, per proteggerti dai
detriti durante l'installazione.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
qualsiasi lavoro.
Evita di toccare il grilletto dell'arma mentre lavori su di essa per prevenire scariche accidentali.
o Se non sei esperto nella manutenzione delle armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo
qualificato.
Non tentare di modificare o smontare i cuscinetti oltre le specifiche del produttore.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
e Sequi questi passaggi per installare e utilizzare in sicurezza i CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:

1. Preparazione:

= Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento richiesto
per il modello specifico della tua arma.
= Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi il cilindro dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi con cautela i vecchi cuscinetti, annotando la loro orientazione e posizione.
Installa i nuovi CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 posizionandoli nella stessa
orientazione dei vecchi cuscinetti.

Rimonta il cilindro e assicurati che sia sicuro prima di riattaccarlo all'arma da fuoco.

3. Test:



= Dopo I'installazione, testa il cilindro per un funzionamento fluido prima di utilizzare I'arma da

fuoco.
= Controlla eventuali suoni anomali o resistenza durante il funzionamento. Se si verificano

problemi, ricontrolla l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali vecchi cuscinetti e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire i cuscinetti in corsi d'acqua o spazi pubblici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i CYLINDER BEARINGS POWER
CUSTOM PC4, ti preghiamo di contattare il produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del tuo prodotto per un supporto efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei CYLINDER BEARINGS
POWER CUSTOM PC4. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nella manutenzione della tua arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjoner for CYLINDER BEARINGS
POWER CUSTOM PC4

Introduksjon

Takk for at du valgte CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4. Disse rustfrie stallagerne er designet for a
eliminere overfladig sylinder og yokeendplay i Smith &amp; Wesson K, L og N rammer. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering og bruk av produktet ved 3 falge disse retningslinjene:
o Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.
Inspiser produktet for eventuelle defekter fgr bruk. Ikke bruk hvis skadet.
Oppbevar produktet pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og modifikasjoner av skytevapen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du bruker CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4, vennligst observer fglgende forsiktighetsregler:

o Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, for & beskytte mot rusk under
installasjonen.

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peket i en trygg retning for du begynner arbeidet.

o Unnga a bergre avtrekkeren pa skytevapenet mens du arbeider med det for & unnga utilsiktet
avfyring.

o Hvis du er ukjent med vedlikehold av skytevapen, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

o Ikke forsgk @ modifisere eller demontere lagrene utover produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk
e Fplg disse trinnene for & installere og bruke CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 pa en trygg mate:

1. Forberedelse:

= Samle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre verktgy som
kreves for din spesifikke modell av skytevapen.
= Sgrg for at arbeidsplassen din er ren og fri for distraksjoner.

2. Installasjon:

= Fjern sylinderen fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

= Forsiktig fjern de gamle lagrene, og merk deg deres orientering og plassering.

= Installer de nye CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 ved a plassere dem i samme
orientering som de gamle lagrene.

= Sett sammen sylinderen igjen og sgrg for at den er sikker fgr du fester den tilbake til
skytevapenet.

3. Testing:

= Etter installasjonen, test sylinderen for jevn drift far du bruker skytevapenet.
= Sjekk for unormale lyder eller motstand under drift. Hvis det oppstar problemer, sjekk



installasjonen pa nytt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle gamle lagre og emballasjematerialer i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
e |kke kast lagrene i vannveier eller offentlige omrader.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angdende CYLINDER BEARINGS POWER
CUSTOM PC4, vennligst kontakt produsenten eller autorisert forhandler. Sgrg for at du har
produktdetaljene tilgjengelig for effektiv statte.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av CYLINDER BEARINGS
POWER CUSTOM PC4. Takk for at du prioriterer sikkerhet i vedlikeholdet av skytevapenet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tozysk Cylindréw
POWER CUSTOM PC4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr tozysk Cylindréw POWER CUSTOM PC4. Te tozyska ze stali nierdzewnej zostaty
zaprojektowane, aby poméc w eliminacji nadmiaru luzu cylindréw i yoke w ramach Smith &amp; Wesson K, L i
N. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajgc ponizszych wytycznych:

o Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w niniejszej instrukcji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek wad przed uzyciem. Nie uzywaij, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i modyfikacji broni
palnej.

o

[¢]

[¢]

o

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Podczas korzystania z tozysk Cylindréw POWER CUSTOM PC4, przestrzegaj nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

o Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, aby chroni¢ sie przed odtamkami
podczas instalacji.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac.

o Unikaj dotykania spustu broni podczas pracy nad nig, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

o Jesli nie masz doswiadczenia w konserwacji broni palnej, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego
rusznikarza.

o Nie prébuj modyfikowa¢ ani demontowac tozysk poza specyfikacja producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby bezpiecznie zainstalowa¢ i uzywad tozysk Cylindréw POWER
CUSTOM PC4:

1. Przygotowanie:

= Zbierz niezbedne narzedzia, w tym wkretak i inne narzedzia wymagane dla Twojego
konkretnego modelu broni.
= Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Instalacja:

= Zdejmij cylinder z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

= Ostroznie usun stare tozyska, zwracajac uwage na ich orientacje i umiejscowienie.

= Zainstaluj nowe tozyska Cylindréw POWER CUSTOM PC4, umieszczajac je w tej same;j
orientacji co stare tozyska.

» Ztéz cylinder i upewnij sie, ze jest bezpiecznie zamocowany przed ponownym
przymocowaniem do broni.



3. Testowanie:

= Po instalacji przetestuj cylinder pod katem ptynnego dziatania przed uzyciem broni.
= SprawdZ, czy nie wystepuja nietypowe dZwieki lub opér podczas dziatania. Jesli pojawia sie
problemy, ponownie sprawdz instalacje.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie stare tozyska i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj tozysk do wéd lub przestrzeni publicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci zwigzanych z tozyskami
Cylindréw POWER CUSTOM PC4, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie,
ze masz dostepne szczegdéty dotyczgce swojego produktu, aby uzyskaé efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tozysk
Cylindrow POWER CUSTOM PC4. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefnstwa podczas konserwacji
broni palne;.



Turvallisuusohjeet CYLINDER BEARINGS POWER
CUSTOM PC4:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:n. Nama ruostumattomasta teraksesta valmistetut
laakerit on suunniteltu auttamaan ylimaaraisen sylinterin ja yoken valyksen poistamisessa Smith &amp; Wesson
K, L ja N kehyksissa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kasittely ja kayttd noudattamalla seuraavia ohjeita:
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote mahdollisten vikojen varalta ennen kayttéa. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja muutoksia.

o

[¢]

[¢]

o

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

e Kun kaytat CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:aa, huomioi seuraavat varotoimet:

o Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, suojautuaksesi roskilta asennuksen

aikana.

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tydn aloittamista.
Valtd koskemasta aseen liipaisimeen tydskennellessasi sen parissa, jotta valtat vahingossa
tapahtuvan laukaisun.
Jos et ole perehtynyt aseiden huoltoon, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.
Al3 yritd muuttaa tai purkaa laakereita valmistajan maarittamien spesifikaatioiden yli.

o

[¢]

o

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Seuraa naita vaiheita CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:n asentamiseksi ja kayttamiseksi
turvallisesti:

1. Valmistelu:

= Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tydkalut, jotka ovat tarpeen
tietylle asemallillesi.
= Varmista, ettd tydpisteesi on puhdas ja hairidista vapaa.

2. Asennus:

= Poista sylinteri aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

= Poista varovasti vanhat laakerit, huomioiden niiden suunta ja sijoitus.

= Asenna uudet CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 laakerit asettamalla ne samaan
suuntaan kuin vanhat laakerit.

= Kokoa sylinteri uudelleen ja varmista, ettd se on turvallisesti kiinnitetty ennen kuin liitat sen
takaisin aseeseen.

3. Testaus:



= Asennuksen jalkeen testaa sylinterin sujuva toiminta ennen aseen kayttoa.
= Tarkista, onko toiminnassa poikkeavia aania tai vastustusta. Jos ongelmia ilmenee, tarkista
asennus uudelleen.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat laakerit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantéjen mukaan.
o Al3 havita laakereita vesistdihin tai julkisille alueille.

Lisatiedot

¢ Kaikkien CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:aan liittyvien turvallisuuskysymysten tai
huolenaiheiden osalta ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuoteasiat valmiina tehokasta tukea varten.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:n
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden aseiden huollossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for CYLINDER
BEARINGS POWER CUSTOM PC4

Introduktion

Tack for att du valt CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4. Dessa lager i rostfritt stal ar utformade for att
eliminera 6verfloédig cylinder och yokespel i Smith &amp; Wesson K, L och N ram. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att hantering och anvandning av produkten ar saker genom att félja dessa riktlinjer:

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella defekter fére anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Férvara produkten pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende underhall och modifiering av skjutvapen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Nar du anvander CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4, vanligen observera féljande
forsiktighetsatgarder:

o Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, for att skydda mot skrap under
installationen.

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabérjar arbete.

o Undvik att réra vid avtryckaren pa skjutvapnet medan du arbetar med det for att forhindra
oavsiktlig avfyrning.

o Om du ar obekant med underhall av skjutvapen, s6k hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

o Forsok inte att modifiera eller demontera lagren utéver tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

e Folj dessa steg for att installera och anvéanda CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 pa ett sakert
satt:

1. Forberedelse:

= Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och andra verktyg som kravs for din
specifika modell av skjutvapen.
= Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:

= Ta bort cylindern fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

= Ta forsiktigt bort de gamla lagren, notera deras orientering och placering.

= |nstallera de nya CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 genom att placera dem i
samma orientering som de gamla lagren.

= Montera cylindern igen och se till att den ar saker innan du faster den pa skjutvapnet.

3. Testning:

= Efter installationen, testa cylindern for smidig drift innan du anvander skjutvapnet.



= Kontrollera for eventuella onormala ljud eller motstand under drift. Om problem uppstar,
kontrollera installationen igen.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella gamla lager och férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte lagren i vattendrag eller offentliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

e For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4,
vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare. Se till att du har dina produktuppgifter
tillgangliga for effektiv support.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av CYLINDER
BEARINGS POWER CUSTOM PC4. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt underhall av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro CYLINDER BEARINGS
POWER CUSTOM PC4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4. Tato loziska z nerezové oceli jsou
navrzena tak, aby pomohla eliminovat nadmeérny vdli valce a yoku u pistoli Smith &amp; Wesson K, L a N ramd.
Tento prlivodce obsahuje ddleZité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouZiti
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpec¢né zachazeni a pouzivani produktu dodrzovanim téchto pokynd:

o Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je popsano v této pfirucce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pred pouzitim zkontrolujte produkt na pripadné vady. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.
Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gdrzby a Uprav strfelnych zbrani.

o

[¢]

[¢]

o

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pfi pouzivani CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 dodrzujte nasledujici opatrent:

o Noste odpovidajici ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, abyste se chranili pfed Glomky
béhem instalace.
Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a smérovala bezpecnym smérem pred zahajenim jakékoli
prace.
Vyhnéte se dotykani se spousté zbrané pfi praci na ni, abyste predesli ndahodnému vystrelu.
Pokud si nejste jisti Udrzbou strelnych zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.
NepokousSejte se upravovat nebo demontovat loziska nad rdmec specifikaci vyrobce.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro instalaci a pouziti
¢ Dodrzujte tyto kroky pro bezpecnou instalaci a pouzivani CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4:

1. Pfiprava:

= Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalSich nastrojd potrebnych
pro vas konkrétni model zbrané.
» Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

= Odstrarite valec ze strelné zbrané podle pokynd vyrobce.

= Opatrné odstrante stara loziska, pfiCemz si poznamenejte jejich orientaci a umisténi.

= Nainstalujte novd CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4 tim, Ze je umistite ve stejné
orientaci jako stara loziska.

= Znovu sestavte valec a ujistéte se, Ze je bezpelné pfipevnén pred jeho pripojenim k zbrani.

3. Testovani:

» Po instalaci otestujte valec pro hladky chod pred pouzitim zbrané.
= Zkontrolujte, zda nedochazi k abnormalnim zvuk@m nebo odporu béhem provozu. Pokud se



vyskytnou problémy, znovu zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte stard loziska a obalové materialy v souladu s mistnimi prfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokladejte loZiska do vodnich tokd nebo verejnych prostor.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

* Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC4
kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro efektivni podporu.

DodrZovanim téchto pokynl a instrukci zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani CYLINDER BEARINGS POWER
CUSTOM PC4. Dékujeme, ze davate prioritu bezpecnosti pfi idrzbé vasi stfelné zbrané.
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